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Bedienungsanleitung 
Operating instructions 
Notice d'emploi 
Gebruiksaanwijzing 
Instrucciones de manejo 
Bruksanvisning 


Der volltransistorisierte HiFi-Stereo-Tuner Dual 
CT 19 bietat hervorragende Empfangsmöglich 
keiten auf allen Rundfunkwellenbereichen: 
UKW (EM in Mono und Stereo, LW, MW, KW 1 
IS 1) und KW 2 (SW 2) (gespreiztes 49 m 
Band) 

Bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme 
Ihres neuen Gerätes diese Anleitung sorgfältig 
durch. Sie bewahren sich dadurch vor Schaden, 
die durch falschen Anschluß oder unsachgemäße. 
Bedienung entstehen können, 

Klappen Sie bitte hierzu diese Seite nach außen. 


De transistoriseerde hifi stereo tuner Dual CT 19 
bett uitstekende. untvangstmageliikheden. op 
alle goiflengte: UKW (FM) in mono en stereo, 
LW, MW, KW 1 (SW 1) en KW2 (SW 2) 

Mi u voordat u het apparaat in bedrijf stelt 
erst deze gebruiksaanmijzing zorgwuldig door 
lezen, 

Hiermee voorkomt u schade aan het appareat 
‚door onjuiste bediening of door onjuiste aan: 
luting 

Sia hiertoe deze pagina naar buiten. 


‘The Dual CT 19 offers an outstanding reception 
of five different wavebands: VHF/EM mono and 
stereo and AM (long, medium and short} wave 
bands, bandspread 49 m band, 

Please read these instructions carefully before 
you start using your Dual 30 that you will not 
counter any problems resulting from faulty 
connections or handling 

For details of controls and connentions, please 
Unfold this page and consult the illustration 
beneath, 


El Dual CT 19, completamente transistorizado, 
la ofrece una recepción de extraordinaria calidad 
en onda ultracorta (mono y estéreo), así como 
‘en las restantes gamas de onda corta, media y 
larga, disponiendo al mismo tiempo de la banda 
de 49 metros, 

Lea, por favor, estas instrucciones detenidemen 
e antes de realizar cualquier operación en su 
aparato. Con ello ovitará posibles daños produci- 
{dos por conexiones indebidas o por manejos im 
procedentes 

Abra Vd, la página 2 


Le tuner stéréo Dual CT 19 à haute fidélité, quí 
est entièrement transstorisé, vous offre dexcel- 
lentes possibilités de réception sur toutes les 
gammes d'ondes, modulation de fréquence (mo- 
Do et stéréo), grandes ondes, petites ondes et 
‘ondes courtes avec bande étalée de 49 m. 

Veuillez lire soigneusement cette notice avant 
la première mise en service, afin d'éviter des 
dommages quí pourraient résulter d'un mauvais 
branchement ou d'une manipulation erronée 


Veuillez done rabattre la page 2 vers l'extérieur. 


Dual CT 19 erbjuder en utomordentlig upatag. 
ring av fem olika rundradiowdgsomráden: UKW 
(FM) mono och stereo, LW, MW, KW 1 (SW 1) 
och KW 2 (SW 2) (bandbredd 49 m band). 
Lis dessa instruktioner noga Innan Ni använder 
Er Dual. Nigaranterar Er harigenom mot skador, 
som kan uppst® vid felaktig anslutning eller 
användning. 

Var god wik ut denna sida, 
































Die Bedienung 
(1) FM Stationstaste (UKW) 
(2) Stationstaste FM 1 
(3) Regier fir Stereo-Decoder 
(STEREO TRIGGER) 
(4) Stationstaste FM 2 
(6) Stationstaste FM 3 
(6) Stationstaste FM 4 
(7) Regler fir Stummabstimmung 
(MUTING- TRIGGER) 
(8) Stationstasto FM 6 
(9) Storeo- Anzeige 
(10) Anzeigeinstrument 
(11) Mono-Taste 
(12) Bereichstaste LW 
(13) Bereichstaste MW. 
(14) Beraichstasta SW 2 (KW) 
(15) Bereichstaste SW 1 (KW) 
116) Bereichstaste FM (URW) 
(17) AFC/UKIN-Schacfabstimmung 
(18) UKW-Stummabstimmung 
IMUTING) 
119) Netzschalter-Taste (POWER) 
(20) Abstimm-Drehknopt 
123) Antennenbuchse EM LUKW) 
(22) Antennenbuchse AM (LMK Erde! 
123) Verstrker-Ausang 





Operating instructions 
(1) EM station key 
(2) FM station key 1 
(8) Control fr stereo decoder 
(stereo trigger) 
(4) FM station key 2 
(6) FM station key 3 
(6) FM station key 4 
(7) Mating control (rigger) 
(8) FM station key 5 
(8) Stereo indicator 
(10) Indication dial 
(11) „Mono! key 
(12) Wave range key AM (LW) 
(13) Wave range key AM MW) 
(14) Wave range key SW 2 (KW) 
(15) Wave range key SW 1 (KW) 
(16) Wave range key FM (UKW) 
(17) AFC key 
(18) FM muting key 
(18) ON/ott key 
(20) Fine tuning selector knob 
121) Antenna socket FM 
(22) Antenna socket AM 
(23) Amplifier outout 


utilisation 
(1) Touche à recherche des stations 
UKW 
(2) Touche & recherche des stations 
FMT 
(3) Réglage du seull de réponse du 
‘décodeur stéréo 
(4) Touche à recherche des stations 
Ema 


(5) Touche à recherche des stations 
FMS. 


(6) Touche à recherche des stations 
EMA 

(7) Régiage du seuil de réponse de 
[accord silencieux 

(8) Touche à recherche des stations 
EMS. 


(9) Indicateur stéréo 
(10) Instrument de contrôle 

(11) Commutateur mona 

(12) Touche à recherche LW. 

(13) Touche à recherche MW, 

(1) Touche à recherche SW 2 (KW) 
(15) Touche à recherche SW 1 (KW) 
116) Touche à recherche UKW 

(17) Accord automatique FM (AFC) 
(18) Réglage silencieux FM 

(19) Interrupteur secteur 

120) Bouton d'accord 

121) Prise d'antenne FM 

(22) Prisa d'antenne AM 

(23) Sortie ampli 


Bediening 

(1) Voorkeuzetoets FM 

(2) Voorkeuzetoets FM 1 

(8) Stereo decoder regelaar 

Stereo Trigger) 

14) Vaorkeureinets FM 2 

(5) Voorkeuzetoets FM 3 

(6) Voorkeuzetoets FM 4 

(7) Sil afstemming regelaar 

(Muting- Trigger) 

(8) Voorkouzetoets EMS 

(9) Stereo indicatie 
(10) Indicatiemeter 
(11) Mono tots 
(12) Golfbereikschakelaar LG 
(13) Goltbereikschakelaar MG 
(14) Golfbereikschakelaar KG 1 
(15) Golfbereikschakelaar KG 2 
(16) Golfbereikschakslaar FM 
(17) EM/AFC roots 
(18) FM/Mutingstl afstemming 
(19) Netschakelaar (POWER) 
(20) Aistemknop 
(21) Antenne ingang FM 
(22) Antenne ingang AM 
(23) Versterker uitgang, 


El manejo 
AN) Berón de recepción en onda 
(2) Batán para la gama en onda 
Ultracorta FM À 

(3) Botón para regular la onda de ro 
acción del decoder estéreo 
(STEREO TRAGGER) 

(A) Botón pará la gama en onda 
Uleracoria FM 2 

(5) Botón para Ja gama en onda 
ultracorta FM 3 

(6) Botón para la gama en onda 
vltracorta FM 4 

(7) Botón para regular a onda de 
reacción de la sintonizacién muda 
(MUTING) 

(8) Botón para la gama en onda 
Häre FM 

19) Indicación estéreo 

(10) Instrumento indicador 

(11) Botón monaural 

(12) Botón de recepción LW 

(13) Botón de recepción MW 

(14) Botón de recupción SW 2 (KW) 

(151 Botón de recepción SW 1 (KW) 

(16) Botón de recepción URW 

(17) Sintonización aguda automática 

UKW 

(18) Sintonización muda UKW 

(19) Interruptor de red 

(20) Botón de sintonización 

(21) Hembrila para la conexión del 

aparato a antena FM 

122) Hembrilla para la conexicn dal 

aparato a antena AM 

(23) Salida para amplificador 


Anvándning 
(1) FMstationsknapp (UKW) 
(2) Stationsknapp FM 1 
(&) Kontroll för stereodecoder 
(STEREO TRIGGER) 
(4) Stationsknapp FM 2 
(6) Stationsknapp FM 3 
(6) Stationsknapp FM 4 
(7) Kontrol for tyst användning 
(MUTING-TRIGGER) 
18) Stationsknap (FM 5) 
(9) Stereoindikator 
(10) Indikatarinstrument 
(11) Monoknapp 
(12) Omrädesknapp LW. 
(13) Omridesknapp MW 
(14) Omrädesknapp SW 2 (KW) 
(15) Omrädesknapp SW 1 (KW) 
(16) Omrädesknapp FM (UKW) 
(17) AEL/UKWskärpakontroll 
(18) UKW. tyst avstamning (MUTING) 
(19) Nätstrümbryteraknapp (POWER) 
(20) Avstémningvridknapp 
(21) Antennuttag FM (UKW) 
(22) Antennuttag AM (LME, jord) 
(23) Förstärkarutgäng 
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Fig. 2 


Anschluß an das Wechselstromnetz 


Bits, ben Sie sich sor dem A 
oh ber die bel Ihnen vorhandene Net 
spannung 

Das Gert kann mit Wechelstram 110 
125 und 220 - 240 Vort 60 bis 00 Hz be. 
Trebor werden und itd e Werk auf 220 
Voir anges goiter 

Die Anpasung an die andere Netzspannung 
art siren Umiaten der Archi 
Sm Nete\tansformator und ble annee 
Bai dem Service Tech vorbehalten 
Die Neischerung 100 mA, braucht beim 
Umata au 110 Volt Wechalstrom nicht 
aygetauscht zu werden. Zur Spannungs: 
D ist das Tunerchasis aus dem Ge 
Fiss zu nehmen, 

Eet Anpassung an je Netztrenuen. 
zen 80 oder 60 Hy ist nicht erforderlich. 














Anschluß an den Verstärker 


Fir den Anschluß des Gerätes an den Le 
‘tinge Vorarker lt an der Fico eine 
polea Nocmbuchse DIN 41 524 AF-OUT- 
PUT (23) Ze Zur Verbindung mit 
or Anchusa (Tunes, Radio des Wie 
era Vertes dient die teigette Ton. 
Frequenzlitura Art.Nr. 204 788 

Dieter Dual HIFi-Tuner kann an monaurale 
Ur Stereo Verstärker und ZE argo. 
Dee? werden, 


Anschluß an die Antenne 


Fr Rundtunk:Emptang it der Anschlu 
ds Gares an emo Antenne unbedingt 
riordeich 

Für den Pal da in Ihrer Wohnung sine 
Së Antenne fehlt, be ein An 
fehl an ene Auen oder im Gemein 
Zeie erst start werden muß 
plein sl Ihnun dan Antırmensae Dial 
‘ASA 2, dor al prisgisigs Sonderaubeher 
{m Eschhandel enter. Der Dual ASA. 
2 pointe sien URW Zimmer-Digal und 
fire Alt Wurfantane, di in gut versorten 
Gebieten Empfang au allen Welentereichen 
vor allem ger De ermägleht. Die 
‘ole Emafangsiistung ze Ihr Gert aber 





{Connection to AC power line 


caution! Before connecting th uni, pase 
‘hock your lca ina voltage! 


Tre unit can bo operated from 50 to 60 
HP ac, end 110 - 125 and 220-240 vlt, 
Une shipoad fromthe Factory ae fr 220 
volt operation, 

‘The unit can be changed to other line 
Voltages by Weieng the jumper at the 
over transformer, This should be done 
Only by à compétent serviceman, 

‘The. 01 ampere ine Tose oes nat esd 
0 be replaced when. Geld she unit 
10 110 volt oc, operation. Yo change the 
voltae, remove tuner chasis rom the co 


{Connection to an amplifier 
A pole standards socket DIN 41 524 
(ar OUTPUT) is avaliable onthe back 
panel for the connection of the unit 10 
An audio amplifier. The interconnection 
(ible 204783 8 enclosed and ued 12 
Done 10 the um” D radio" input 
Secket at the emitir nt, 

The. Dual FL tuner can be connect 
19, an mono or stereo ampli well 
‘9 portable ampli unis 





Connecting the antenna 


For broadcast receprion I neccesary 10 
Sei the unit on antenna. 

It a suitable antenna i not avaiable or an 
AE anton e nat provided We recom 
and the entana et Dual ASA 2 which I 
‘att rom the 106 dele at remove 
rica. Tha ASA 1 consists of an FM 1oom 
ipoleand an Al wireantenne which prove 
for ood aceptien nal ae binds, paca 
IV of lal stations, 





Raccordement sur le secteur alternatit 


ett vérifie avant lo branchement la 

tension soto de votre domi 1 

L'apnaral fonetionne sur courant alterna 

F1 125 et 220 - 240 V, 80 - 60 He 

Van Branch o mie sur lo tension de 

E 

L'adaptation à une tendon secteur dit 

fente oo fit par dplocament (soudure) 
Tis de connexion sur le transformer 

alimentation, e dal tr olfectube par un 

chien device 

La fusil secteur de 100 mA n' pe besoin 

ave romp lore dura adaptation sur 

110 V Een 1 convient ener 1 

nis Tuner de kai, 

Uns adaptation spécial pour des fréquences 

secteur de BD ou 80 Hz ws mue, 








Branchement sur 'amplificateur 


Copal posse uns pri normalisée à 
5 poles DIN 41 524 sur le cou arbre 
TAEOUTPUT] pormentant le branchemant 
luce aso joint 204 783 dont Paute 
estrimi se branch dans la prise tuner où 
radio de l'ampleur da rapraduction, 

Le Dus Hil turer paul aie anche ur des 
Wan mano. et 20 (Fi. 2) 


Raccordement à l'antenne 


Pour la réceprion radiophonique: le rc 
eordemen de l'appart à une antenne et 
Stsolument indispensable 

‘Au cay ou, done Vote appartement, vous 
De depose pas dune antenne Ale, où 
un encor dement à une antenne extérieure 
EE 
‘ous vourponsellon la loc dantznnes Dus! 
[ASA 2, disponible ears ie commerce on tant 
‘lucas spi, de prix avantagaur, Le 
Else ASA 2 eontien un dipole FM et une 
antenne AM orientable au, dans des regions 
en reayées, pormettont la get sur 
faule les pammes donde, en part 
Zei E rau 








‘Aansluiting aan het lichtnet 


Verts u voor saluting vn hat appart 
van de samwezige netspanning, = 


Het apparaat kan worden, aangesioten op 
ënn 110, 125, 220 en 240 vit 
50 of 00 He. Het appart wordt van de 
Fork ut ingesta ap 220 volt 

‘Aanpassng ap een ander netsanning vindt 
flats door een van de an ultra. 
Sp de Voadingstanstormator. De zeker 
50 mA oeh bi] omstaling op 110 vat 
it inem worden, 

Hot amsenakelen Van de netssningen het 
Ufwistalen'van'do-zoeeringen Be ID prit 
‘Sp oorgehaUCEn san de vakhan 








Aansiuiting aan de versterker 


Voor de sonst von bat e aan 
de eindvrstorker 1 sen 5 polis genoma 
Së aerating DIN 41 824 VAE CUT. 
PUT] (23) sangıbracht, Vor de Ste 
mat de sarautkus (Tuner, radio) van de 
Ver Wordt con, vetoing 
noe? 204 78S mesgelevere, 

Dezo Duattuner kan sangesoren worden op 
tat en ster yotsterars en install 


/Aansluiten van de buitenantenne 


Voor gonde tem is hat best nach 
dat het opparaat aan een antenne. no 
Soon wort 

Joel uy “nomina geen brukbsce amen 
ae beat. res sen sandultna 
Gp ean butenentente of Bimesnschanpelike 
Antenne, ee A de antenresa! Dial 
ASA 2 aanberaen, die ls acoso nde 
te SC De Dual ASA 2 
esta ui sen FM tamer antenne Weed 
en cen Sri Do onto m Bet 
tana on all ele, binnen Pat 
Sterkingiebied van al stun) tenes 








Conexión a la red de corriente alterna 


Cerciórese amos de realzar la conexión de 
que la enn de red concid con I del 
Ee 

de 110220 votes, 50 à 60 He leurs) 
E simi de ie pregrado palo 
Gas ión e reia me 
nee" camilo en schade Be os 
fables an a Tanslormador de re. (EN) 
Ena votación coer ar secado i el 
Sonico Técnico Dual Al prepa lapa 
EE 
Ae à fe dre de E 
cambio de tonsón der car primero cl 
haa de ca, 

Eee ère malsintamantcon re 
uns de 80 6.60 Pa am nova de 
cabin gare 

















¡Conexión al amplificador 
El wm posee en su pare tra una 
emula notmalizada de polos DIN 21824 
TAEOUTPUT) 12 para conectar ol al 
Header de potencia, La conexión ala entrada 
Correspondents (tuner radial dl ampli 
dor sr realza reclame a cable de sal de 
Suto rat nr. 204 783 uo 

E Dual M tuner puede ser conscad à 
liste? ti ons mon ers, 














Conexión a la antena exterior 
a conexión del aparato a Una antena ee 
Pari! aso de que su venda no dispusiera 
de una antena adecuado y SACH que pre 
sa Una conexión a Ins antena extn e 
recomondamos el equipo da conaxión 

Antera Dual ASA 2, el cun paré saque 
cualquier establecimiento del ramo, 
ASA 2 5 compone de un dipolo de onda 
ras para el inti y ee una antena, 
AA para a rcapción ds tod gama de an 
das Y, an espera, pora la recepción de la 
SU aparato Oval sólo funcionará con tod a 


























Anslutning til váxelstrámnátot 


aus Er om den lokal nöspänningen 
E 


EECHER 
125 och 220. 240 Vol, 50 «60 He och 
Leed Escher 
Aussch d de sages nätsönningrma 
sker genom, omiédning av anslutningstiean 
vid nätransformatem. Deta Dee 
EE 

sa 100 mA behöver inte utbytas 
vi omstälning ti 110 Vol saxolevóm. Vid 
Seannipgsomstalining Iyfter man av Tuner 
hast fn em. 

En special Geo il stees 
59 ar 60 He Bonus ne, 


Anslutning til fórstárkaren 
Fôr ansluning av operan al afekıtr. 
ssartaran tine bats ett Slit nor 
‘uta enix DIN 41 528: AE OUTPUT (241. 


For ant ansiutatestarkaren til anunings- 
tg (Tuner, rado) tle den bie 
fonfokyonshandlzcningen ` eieiei 
204783) 

Denna Dual Wëss kan as sd: 
val mano äerer. 


Anslutning till antenn 


Fár deren dr appsratns ane 
lutning til en anton’ absolut äi 


‘Om en längli ania int br hands ger 
fom en utomusaniann inte & leën re. 
Kommenderar v Dual antonnsats ASA. 2, 
vlan fins at som pristärt extras 
hoser fackhandl are 

Dual AA 2 hestr av en UKW ru dipl och 
on ANkastamtenn som ger god mettagning 
ID alla res, framför allt rän Ep 
aniones. For te fllt ira Er apports 








ur ln Verbindung mit einer hochwertigen 
‘Ausensotenne, Das gt Besondere fr don 
Erlang. von Stereo lundfunk-Sendungen, 
‘ren Wiederasbegite in Robe Wa von der 
Callar er boruteten UM Amtenna ab 
hans. nn Fallen ro emanan 
Stereo Empleng rur mit einer aut den ba 
Wäer Sender marcher Mene 
mar Antenne möglich zn. Ihr Fathnandier 
ist ren bei oer Ma et fir Se ginsisten 
‘Rntonnenenlags gene bitch 

fan der D befinden sch 4 Stes 
kamen tur den Anschlu yon 240 Ohm 
D Serie und AlAntennen, Der URW. 
‘AntannenStacker wird in Ole Buchen FM 
(a) dos Anschlüßrahmans gesteckt 

Der UKW.Dipo! ist ater auf UR (EM) 
auch con Lange E 
reichen (AM) Wirksam, de de UN An 
ee mittel einer Deen mit dem 
Zeiten Antennen-Eingang verbunden i 
Sind jedoch, wie os 28. häufig bel Ge 
menschatuantennen de Fall st auch Stok 
Kür ar de übrigen Besiche (Lang Mite 

Kürzel) vorgesehen, 30 sind es mi 
en Buchsen ANT. und GRO. (Erde 1221 vu 
Vetinden. Für Antennen Stecker nach ar 
Norm (Gananerstecker snd im Fachhandel 
Adapter emai, 




















Störungen 
Lang anhaltende Störeräusche sind meist 
kein Gerätefnler, sondern bannen von 
Auen über die Antenna herein Beim Her. 
ausziehen der Antepnenstscker aus den An 
Zoe werden sa dann weitgehend 
Ze itt Ibsen Sie in lesa all 
Zurachst von Ihrem Fachhändler d Ante 
Vi überprüfen und sch van sb 
Fate, via Verbesserung er Antenne Ab 
hie schaffen könnte oder ob de Storunge 
dienst dr Post In Anspruch zu namen st. 
Be Störungen Im Gerät, Bonne nenn 
die richtige Sicherung Mech durch 
ren, bites Siegen ren Foch 
ler ds Gert zu überprüfen. Be schien 
Ber gehen Se its di out der Rück 
‘Wand vermarkte Gerittype Dee 














Tobring out the high performance quai of 
your unit an len outdoor antenne 
Should be installed. This = ve split 
for sto reception the reproduction qual 
ty of when 1 Play depending on the ual 
ty of the antenna sed, Perec seo recap 
Var wil many case be only posihle 
an antenna facing the radio sation with a 
‘tended side, Any adlvanal Information 
an be provided by your dealer 4 amenna 
Sockets ae aalele onthe er panel ofthe 
Unit forthe conection ofa 240 avn mps 
tance line 

“The VHF/EM antenna pl shoul ba Ir 
10d 10 he let han socket ath connai 
board. Thus the VHF/FM antes is then a 
so eee on he lang, medium and sort 
\wavebards, This ls balise coupling choke 
Connects the VHF/EM antenna socket o the 
AM socket, Should you however postes 
Saparateanienna for the AM ans as 
‘vith most community antenna systems, than 
thes anna con be connected tothe sockets 
marked ANT. and GRO. (ground), Gen 
Plugs are alone at your local dealer to 
rable vou to connect banana plus 1 the 
‘Standardized antenna sockets, 


Noises 


À constant nose e wally not end by 
3 defect af the unit af but comes in 
‘ver the outside amenns. Such nase ca 
be reduced cond by Ae 
the antenna. In ach cae, have yor ante 
‘ne checked at your local dealer, who ill 
Dave you what vil be Tequred ta obtain 
3 satisfactory reception, tthe problen i 
the unt alt (such reih Blowing 
fuses), have your dealer check the unit 
When writing for information about your 
unit, ple include model and sel num 
ber a sown on the back para 





La peine e de egen na pout 
te tint par vorre ensemble Intégré Hi 
Fi stéréo ad lan avec une antenne 
esténiura de hasta qualité. Gel s'applique 
partir à Va Weier d'émissions 
Fadiophoniques stéréo, dont la qualité de 
reproduction dépend dans une larg mesure 
la quae de Yantenna FM urls. Dans 
bin dos, una éenrion ser réorocha 
le rest posible ques une antenne à 
Guer Zeg, cient vers l'émetteur 
Ka Votre revendour voue aidera 
al dare lo chobe de Pireo 
amenas là pus favorable pour Vous 

Au es de appara sntrowert d Pris pour 
fe branchement de dipols FM de 240 ohms 
et d'antennes AM, La fehe ae EM 
UE dans ra FM (21) du cadre 
de branchement. La pôle FM ext lice, 
en dehors de la gamme FM, dens les mes. 
d'ondes courtes, moyennes et longues, carla 
piso FM ost liée au moyen dune sal aver 
la deuxième entröe d'antenne Si des fees 
st ous pews pour ler autres sommes 
ondes langues, moyennes et eaurte| com 
me arrive souvent pa ex. dans ca an 
Fans alles, cu fics divert re ar 
Cordes pay pris ANT ot GAD (ete (22). 
‘Dans le ca de fics da type ancien, on peut 
so precurer des adeptatoursdans le comme. 





Parasites 
Des parasites de longue durde proviennent 
rent du récepteur, mais Ate de 
ce antenna. Lorsque on ret 
lo fiche danes, Tour ac diminue 
fortement Demarder à votre vendeur 
were l'antenne. Si nécessaire, preven 
le servico de protection des réceptons de 
FORTE. En ess de troubles da pra 
notamment lorsque le bon fusible tile 
fréquemment, Ki Sne vow 10 
Ver. Lots de demande par dora, inde 
ue toujours fe type ete numero de ap 
Pore. que your trouver nece sur la 
Veran. 





De beste omg Wi u es met 
fen oops bullen antenne, Wat Spo 
al gelé voor ontvangt van sere iter 
gen, Dave deze atte aloes te antun 

gen zn op de FN band (URW), is an poe 
angel ghee! SCH van de kai 
{elt van de sangeloten Fhkantenne 

In yee allen wordt sen anberspetike 
Ve ung van soo informatie. 
echt Bereit met mn on de betellende 
Bender gente meer Jementsantenne. Rand. 
Pig u parar Aan de cmterzide van 
eiert bevinden ich vier aanılingen 
‘oor reso. de FM on AM termes (FM 240 
‘hm es de FM antennasteker werd in 
e dabei fonde WEG EI antenne in 
{argon gstotan. Healt u ook Ge bes, 
(yer sen AM antenne, gabukeli i by 
‘Canale Antenne Systomen (CAS), den kunt 
15 Ale aanguiten can de usen ANT. m 
‘GRD. (ar). Voor antenne stekers et 
fin Bude note in Dj un handelaar ad 
ter verbose, 








Storingen 
Lang aarhourdende storing of gekraak zn 
metal aeen fot von hat ogparasl, mate 
‘Worden opgeplkt door de antenna en ver 
erst weerpagnen. Trek u de anne uit 
fut apparut, den lan de stoingen afne 
men, Latino geval un antenneinstalate 
Los door un handen en last ham 
aan ot van von de besando 
Ze kan Den, dan wel ot 
Zë EE toc 
À Ga in dat geral de cher 
Zin er songe in bat soperas, in Pat 
Bird annee een zekering erase 
barerandt, wendt u dan ot un harıaaar 
Vermeld bi schihelike rayaaa altié hat 
toe" en aoparaatnummer Dive in op de 
are van het éier appa te 








exterior da ata cod, Ent oxtremo os de 
fan Importants, especialmente en a oca 
(En 02 programs Faitónicos ateo, ya 
Seelen Inpec Seis rie 
(ende en gran parte de la caida de la 
antora FM (onda Uhracorn) En much car 
So slo sard pelle consul una recepción 
lazo pereetautileango una anna AL 
ie 108 Voies cementos), orientada à lo 
‘sora comerciante, Calle buen co 
moran del Tamel asesorará en la dec 
ón de la amara mia Isora 

En la pane posterior del aparato Dual se 
Sa 4 Pomo, para comen. 
Sel aparato a antenas dipolo de onda ul 
tacos Dee dual de 240 42 
53 antenne 33 ondes e amplitud modula, 
te cle de le anna para onda Untere 
gra der introducida an a hema FM 
(21 Gel custro de conexion, Esa antena 
e onda ultacorta funciona tambén con ls 
iras de onda lr mada y orto, ya u 
2 emir de ent en dl para eta 
Sonia à la seaunda entrada de ante 
‘radian Uns ingerencia, En aso de quo la 
et dispones de ee dependientes 
par us ctr aras de onda larga, med 
Bort) como es comen en tox cmos de 
miens comunes, entoness habra que congo 

is las tomas ANT. y GAD. (ara) 22) 

Paro eus de norma antigua (po banana] 
Ford que esau l adosado compo. 
iene an a comico del ram 











Ruidos 


idos de larga duración no provienen del 
apart, in e son cand por antena 
Ee 
Se 8 antena del aparato. Oe sor ab, 
Naga examinar a lastalación de la arene por 
Unbuescomerclante dl ramo, a Informa 
tase e ponies de joer ae 
Sei af sane de eliminación ap rudos de 
Cor. De prenant Los rudos del unten. 
dr especialmente el caso de que el Jul 
Corresponde à raid mega e ndo 
See, hoga Examinar el parao 
Ze, an enh ramo, La 
‘gamos que en Eo gs a soir, 
ot comune tipo de parao de que se 
Trata yuindmoro de abrication (ve a Dart 
EH 


rmottogingskapactet mse en uli utom: 
usantenn installers, Det ais specel or 
mota ay teen ta anne, Dares 
Iesse ar mycket beroande ay 
Dën kvalitet manga fall a 
ri stereomotagning endast molig med en 
multelamtnı sam ar tad mot dep abu 
la sindaren. Er feckhendiare ar Er gina 
benjlpig med att via ut den antenna 
ing som e fördelaktiget, 

PE baksidan finns (ya greus fr 
arsutning av 240 Ohm UKArdipoier och 
Aimee, Stiskpropoen ti LR nen 
ren sick in| FM toner, UKVdipoen ar 
forutam URW en werkam inom D 

molan och and 63 URW antenne 
Ar feroundet med den andra antenningng 
‘on med on soppspole 

Finns eet handelevi även stickroppar für 
viga ee, som ig, mala och 
Ke wet fía a lle Vox vi gamer 
sam antenn, dB stall dese arluta ti tt 
en ANT och GRD (lord) (22. For atin 
Zeene av gammal typ Ibnankontaktr) 
fines dat | Tockhandeln adapters at il 








stémingsud dr mestadels 
die eat tan kammer via 
Antennen in unfrin. Genom at dla ut ane 
att rän nt ble stöminar 
Da ame mind. Vi wkammanderar at 
Ai fetta fall ter eckhandlaren prova 
ntennanlsganngen fr at lane frag UN 
Zen a tte, Aven via sr. 
finger ` anparaen, srl A dan ik, 
gen gir sondor upprepade oleae, de 
Ger GE at I fackmannen preva apos- 
Paten. Vd sit forrágan ombres Nr att 
ge den pá bakiden arglra apparatypan 
egene 








Inbetriebnahme 


Nach dem Einstekan der Antennenkabel, 
dem Anschluß an des Sommet una de 
Verkindung mit InemWiederpiba-Versärker 
schaten Sie das Gerät durch Drucken der 
Tosta POWER (19) sin. Be engeschaltsem 
Gerät ut die Ska better, Des SCH 
is voltranoren und daher Unmita 
the nach Dracien der Tato oral 











Wahl des Senders und der 
Wellonbereiche 


Durch Drieken der entsprechenden Tast 
ion Si den Senderanich 








FM neues 
Des Kurzaslionbere 

au = EE 
Kurawellenboreich 19 — 43 m 

su2 SÉ E 


Kurzwelenberich 49 m 
{Europe Bara) 

wm = SÉIS 
Mixelvelienborich 

ww = Be 
Langyelanbe 





Fir den Empfang des 49 m Europabander 
sind die Tosen SW 1 (15) und SW 2 (14) 
DEEN 

Ai dam reten Drahknapf 120 sele Sie 
Gen gauche Sonder genau una verze. 
o in, Die optimale Ensrelurg ét 
Aut am links am Gerät sngoordnatan Za. 
Zieser 

Für den Empfang im UKIWBersich sind 
fie URW-Beretchstaten (FM) (16) und die 
mí FM gekennapichnie Sutionsaste (1) 
Cas 


FM-Stationstasten 
Die FMStatonstasten dienen der Festen 
en häufig gehörtr Sonder, ie ous dem 
Ganzen UM tech sgn werden kan 


Operation 
After having connected the antenna cabe, 
the power ch and the requested nai 
source (raté player tape deck, ic) ste, 
on the unit by depressing the key POWER: 
Dat During operation, the ali lumino 
ed Rodo ang ampliler ports ally 
Zeenen therfore I aperate inne 
toy alar seh o. 


Station and wave range selection 
Tho wave conga selected by cepreting 
the matching wave range key 


VHEIEM = 87 — 108 Me 
KEE 


mi ESA 
Sort wave vanamésions 
4S" 19 me 

mus = 56- Bam 
219 m bond banded 

Mw = 500-1880 eHe 
isen 

um E 
tong waving 


Both the keys SW 1 (18) an SW 2 (18) must 
bo depressed for reception of the bond 
Sato 49 meter band 
Thesecona kb (20) shen usado slot the 
deste rodent wansmer ts care 
And Mut res sung The mort 1 
cura te 1 eo lead by, th 
La Inder instrument on the len 
elect the Mon pane 

‘Tha UKW station Key (16) andthe UKW ro 
espro key (FM) (1) must be depre to 
er for chacra ether tram ira sta 





EM Station keys 
The six EM station Keys ar to bo un fot 
fixing the most wanted VHFJFM er 


Mise en service 


Zem avoir (accordé la ee deems le 
Gordon Secteur e a sous de programme BF 
kourmedisgues, megndtophone te.) meter 
apparel en merche en Se 1 auch 
POWER (19). S l'appareil fonction, le 
extra est allumé, Les parties capte et 
Zelt sort. antiroment Ss 
36: de sorte qu'elles sone ptos fonction 
er apts enforcement dea touche. 





Choix des gammes d'ondes et 
recherche des stations 


Chase I gene ondes en zopuyant sur 
Ta touche correspondante 


FM = Modulation de tréquanes 
87 — 108 Me 

SW = Ondos coures 43 19 mare 
(67 ~ 154 Mite) 


Su2 REES 
Bande alse 49 m (émetours 





tutonéens en andes cours 
MW = Petes ondes 800 1660 kHz 
LW = Grandes ondes 150-360 KH 


La réception de la bande ao 49. m 
Zou on enpuyant amultandment Les 
Touches SW 1 (15) et SW 2 (14) À Pade 
Bouton de droite, (20) Geer à ech 
cho dis stations’ L'accord exact en sevice 
FM est indiqué par estrumont diapos 
sur le cé gauche de la. 1009 avant de 
Deene) 

La touche à recherche des stations, morue 
FL (6) est rés ensemble ave La vouch 
de omg «fondes de madultion de frs 
quence, à condition que d'autres stone 
Fi soient ees à Fara du bouton Ge 
Synémtion (1) 











‘Touches à recherche des stations 
de modulation de fréquence 

Les six touches à recherche des stations de 
‘modulation de fréquence sont destinées à 
fixer ds gunos Ae 
palnent être obtenues dane touts la game 
de modulmion de réquence 





In bedrifsteting 


Nodat de amannesekkar hat angebracht, 
do aasluiteg van de neispening an de ver 
binding ries de verstereer oft Verzug 
schakela U het apparent in door het indnuk 
kon van do touts "POWER 19) 

Indlen het end aan stat I de sche! 
atch, Het appér à volesig tranestort 
sro en doarom direct na Schier be 
area, 








Keuze van de zenders en de 
golfboreiken 


Door het indnukken v de desparefende 
druktoëtéen maakt U sen ac uit de 
volgendegolterlken. 
UKWiEM = 87108 MHz 
tra Korte gi 
57157 Me 
Forte gal rech 
Ne m 
58_ 66Mhz 
Korigel bre 20m 
(Eucopatand) 
ug 509 1680 kHz 
rddengo bere 
we = Too 
lange aot borer 


‘Voor de ontvangt van de Europabend 48 m} 
Ingeten de druktoetsn KG 1 {tel an KG 2 
(14) galesa It worden. Met de 
echter Gehier (20) tt u de eet 
Finder pres en vervormisge in De 
Segel in kunt u aflezen op het 
Tinks On het Apgaraat aangebrachte meterte. 
YYoor ontvangs van hat FM ele worden 
Agen FM (16) en de yoorkeunetoets 
FA in goarukt, 


ska 


nes? 





FM-voorkeuzetostsen 
De Fi-voorkeusetostendianen voor de va 
‘te instling van zonder, di ut at le. 
DR re gekozen kunnen werden 


Puesta en funcionamiento 


Después de consctar el cable del ante. la 
alimentación (rd) y el aparto anoraraie. 
Tor elegido (tocadiscos, magnerdiona, ete) 
orga en funcionamienta el agorato mediante 
pulsaeidn de a reia POWER (19), Al cone 
{re aparato, queda met el cuado 
ag Las partes de radio ampli 
ción estan completement Ga 
y mediante pulsación de la tele corespon. 
deme pues a funcionar 





Elección de la gama de onda y 
sintonización de la emisora 


Fulando la tela correspondiente puede Va 
a une de ls igulonos gamins de onda 





Fu 87 à 108 Me Ieper 
“emisoras de ona AH 

sw 873 154 Me men) 
mors de onda cora de 
Wan 


SN2 = 8688 He magic 
nda cara de ZZ 
Een 

Mv = 6004 1650 KHz riede 
gama de onda media. 

UW = 150.0360 KH (loci) 
sama de onda lara 

Para simonizr la Banda Europea de 49 me. 

hay que pulir simaltdneamente Tos teas 

SN 1415) y sw 2 (18) 

La sntonizeción exacta y itr de isensio 

es dela emisora des se consigue grande 

© Batôn (20) dela dereha. Ene intrumen 
to de suis montado a la aie puedo 

VD ler la sintonización dom 

El hotán de recepción en ondo ulvacorts 

DN (16) doberd acc orassconfutamentacó 

elec de esta game de onda solamente 

{undo se desen sintoniar otras moras de 

FM mediante al botón sonizador 





Botones de recepción en 
‘onda ultracorta 

Los botones de recepción en onda ulracarı 
FM ven para snteniearfilomente los am 
sors dés, le aïe pueden alegres an 
{a game deca ond, 





Päsättning av apparaten 
Eifer det att antennkabeln och spin 
gen alu amt att tuner forgo me 
Sffektföstärkeien, kan sopera opps 
asim att kntppen POWER (19) ureks 
Late? eg a skalan belt, 
Apparaten harmoniser teh ifr 
Wee omedalbart eter dt att knappen 
hr 


Val av sändare och viglingd 


Se ra av rot rape 
valer Ni Sénder gangs 





FM mmm 
Henn 

sui EE 
ES 

52 58-86 MH 
org dam 
(Eurepabnd) 

ww — an 
melon 

CT 
arava 


a mottegning av Europatandet (48 m) 
va Knapparna SW 1 (18) och SW 2 (14) 
cometas in 

ed den dara vidknepsen (20) sales den 
Ee 
Den optimala ue $ avatar pá 
der sl vater gb apparaten anordnade in 
For mottagning ot UKWvigirgóón ska 
Voten FM (16) sum den 
‘nad FM markta stationsknappen E, 





FMstationsknappar 


Domatter amánds til fist In 
stallnng av oft harda sandar, ul kan 
Val rn aa UM ame, 


Einstellen der FM Stationstason Adjuing the FM station keys 
Mllenberichsäte drücken und 1, fro the rang button UKW ad switch 

se || ‘se Ui Scharasimmung Tasty APC) IM aire AE [if 

Sal sa] a in Fuel bringen. (Taste nic ge 2, Une she sal hour butions EM 16 

Eo Es Es Zei Ne ne 











2. URW.Statonsasen FM bis FM 5 dni ` Sege 

S an und mit den bor de Saionatston go. Turn tha knurled imss oF these control 

ER AEM STEMS BMA E haben Ba die jeels den de. otal maximum deletion at he inde 
rnseiten LK Sender esten ting meter, 


Din vorgeratiton Sender stehen nach Dri The AF can be suite on agin ate Fw 
en der betreffenden Tate unmiteluar zur FM programs are tls esters, 

Vortiquna. Nach dem Varwsten der UR 

Programme kann die au UKW wirksame 
Automatische Seharabatmmung duren Dre 

















fan er Taste AFC wieder verwendet worden 
AFC/UKW-Scharfabstimmung ‘Automatic frequency control (FM) 

Mit der AFC Tasto (17) schalten Sia die The automatic quency control ar automa 
automatische Scharibstimmung fr dle im le fine ing can be brought into operating 


De erie igenden Sender ain, Die Auto. on tha VHE/EM bong by apres pa the APC 
ef sort dafür, das der eingstelte Sen. oy DL This autematie I Gries 
Aor genes auf der Sol-Froquonsfstgahalton that the ect Vanier hé perfect 
Wird, Bei der Sepdersuche und bel schwach in tune, The AFC Key should not be dares 
deen Stationan ete dle AFC Taste Sed whan eeeaving a Weak sation. This tbe 
möglichst nicht dg werden, de sch cause the autom ei) could thus fu 
Siren cles Automat des Gerät ul einen ne in stronger adjacent verano 
Send daneben genden stärkeren Sen 

‘enstllen kam, 








UKW. Stereoempfang, ‘Storeo-Transmission 


Das Gerät it für den Empfang von me Theuni completely ready forthe reception 
Rundfunk Sondungen Sc, Dom of sto KN The pra 
Empfang sine Sete Sendung una nich ge- ne fa re transmission is shown by the 
a Mono-Taste Ae die Stereo. stereo indicator (8) when the ‘nan, Key 
Anzeige (8) auf. Die Abschaltung des einge: at as. The but in sere decodar so 
Bauten Sterao.Dosades erfolgt bei monaure. matialyswitehes to monaural reception on 
len Übertragungen automatich. Wonschen completion Of the ser propa 

SI eine Storoo Sensing monaural zu Paren, Should you wish 10 her a ners tanemie 
© brauchen Se nur dureh Orocten der son as Monaural, ths can Oe ached Oy 
Taste MONO (11 den Decoder attr Funke presi Ihe monaural key MONO (1) 
tion zu setzen, Store Programme, die auf. which Men place the decor out 
grund zu kleine Falastarke (Antenserspar- Cult, The quality of Set seven rane 
Anal em Empfonsort nicht mehr strunge Sons, which due 10 ther law e 
fre einfallen, lasen sch ranaural — mach do not offer à aod quai stereo eo 
rücken der Mono Taste - In wesentliches ductos, can be improved by presing the 
sacos uta mann, mono ey. 




















‘Ce dont il fut ten compte lore du 
EA 

1. Lo grande touche FM commandant la 
gimme FM est natucllement enconchée 
Le raies automatique FM (17) TAFC) 
doi tra coupe. 

2. En actonnant l'un des boutonpoussoirs 
FM Y = FAUB, chor une plage de gine 
ae le petit cra vertical correspondent 


En tournant la molette extérieure cores: 
SE secordar estar racherene pour 
Ebianir une ‘viation maximale du va 
AVE, Ales, pres air rms en mimeiren 
5 Soe EM difärents, lo Case 
‘automatique FM peut Str ram en cr 


L'accord automatique AFC/FM 


La touehe AFC (17) met en sais le dis 
post accord automatique on FM, Ce 
‘spot mailen accord précis sur met. 
fau en serves Cot touche ne dewait pas 
Btreantonctalorde ls reception demetteurs 
fale, er seri lors possible que ie dis. 
post automatique fase ac De 
fir un marrer for stue à ee de emer: 
tue reg 





Réception stéréo FM 


L'appareil et prévu pour la réception des 
Emo seen modulation da Fréquence, 
Lors de 1 rácpton d'un tale émision 01 
a touche MONO rest pa enfance, fin 
Zeie sin saluma (BI. Le décodeur 
DES ost automatiquement mis hors service 
en cas d'émision monophonique. Si vous 
‘sre écouter une smission trio en mo. 
no, I vous sulfite coupe Kësse en 
Bopuyant la touche MOND D Des én. 
‘Sons to, reçues trop faiblement peuvent 
fire Ee wee une qual nettament 
allure en pasen Bu minos en ber 
Fa touche estos. 





Instllon van de Fatvoorkeuzetoetien 


1. Street FMindrukken, toate 
(AC in de rusttand rengen Hs niet ine 
‘nuk 

2. FM vocrkauretonsen achtereonvolgens, 
incrukkenen ak door verdrasien Intel op 
can gevenste zonder, 

De getozen senders zn des se be 
SE na Indrukken van gen voorkeuze 
‘oot PMA FM, 

[Na insteling van de gowenste zenders kan 
e op FM werkeame automatische trent. 
controle (AFC| worden SE 8007 
Ge tosis AFC int drukken, 


AFC/FM fijnafstemming 


Met de dnuktoets AFC (17) schakelt u de 
‘utomotehe Deeg wear de in het 
Ängste heel en PM sonder In 


De automatic org voor dat de gekozen 
ender precie op de alyastemde frequent 
wordt vasigehouden. 

Bi sechs eva dortomende stations kan 
(automatik dan gemakkaljk op een str 
eve za kan vocale, 


FM: stereo ontvangst 


Het apparaa is geschikt_voor_ontuangst 
van str rado vitzendingon BI ontvangst 
Ver ven stren itzending en ie ingore 
monroe ent de Serbo incleatia dp (8. 
De seren.decoderschaket automatisch uit 
Bi mono uitzendingen, Wit u sen stereo 
Prbgramma monaural une dan be 
hoch u sechs de monctosts (11) I to ue 
Far om de sar dep guter eri te 
EE 

Sera programmes die door aan te kine 
‘estes ntennespannin) van de sender 
het storing) doorkomen, Kunnen mona 
Ina (mone toetsindrutken) me sen ene 
I vor resuant worden DC 











Disposición de ls botones dere 
exp em end rares 

1, Coléquoso ul botón para la game de onda 
¡iracoria y elds antanización aguas (ood 
AAFC LI) en posición de reparo (botón no 
aus) 

2. Pur les botones de recención un onda 
Glracorta PM 1 FR y haga rar las ma 
os incorporados ls mismos hasta sion 
{ar la par Va. dede emisor de ond Ul 
ora, Les emisoras prsgids quedan rc 
ag dspuesaspultando © espacio, 
btn. Uns ver amtonizados los tes pro 
‘games de anda ulracarta pulse de nues el 
Botón de emtonización opus automático 
AFC. 


Sintonización aguda automática 
de la ultracorta 

(Con ayude dela teca AFC (17) (corección 
automática de frecuencia) conecta VS, la in 
nana side eutomdtes para as omiso 
ras de la ar dí onda ultras. El pos 
ia automático hèc que la emisora into. 
ada e mentenga exactamente mo ose 
a nomina. Recomendamos no pulsar ai 
tela AFC (corscción Ee 
la) con emisoras de recepción débil, ya que. 
also autom podria alone el 
pert con una emisora de més potencia 
un se encontrara e unto a la 
Zen 


Recepción estereofónica de la 
‘onda ultracorta 

El aparato Dual va preparado para a recencin 
de programas de radio vse, Al sintorza? 
tint em stercofánica Yan haber pulado 
la tera mono, se enciendo la ingicaión ste 
reo (9), La desconexión de decoder sta 
{nico en programs, mondes se res 
San Si desea Escuchar un pro 
(yaa estéreo an teproducción monwural no 
one más que desconect e decoder pulsar 
0 la teca monaural (11) Cuando los ro 
Dramasesteroatönens no pueden er secos 
Hin nerfereneis debida aca intnsiad del 
Eampaeldiric (tanedn de a enter, pods 
mejore exoncilmeme I cali db lore 
D conmutando la reproducción mo 
‘aura pul teca normal 











Inställing av FM-statlonsknapparna 


1, Teyck in Dësen sam pr 
Uess (knapp AFC) (17) 
333 4 viole At eran vara wen, 


2, Teyck in URMstaionsknapprna FM 1 
SI FM Genom at vid de riad Ay 
Soma ist de orstade UKWsindarne, De 
prowranmeradesendarna oppies e? 
lo va tyekning pa de aktuelle ere 
Dei orogrammering av URW program Lan 
AW UKWomysdst verksumma autor 
{ska skarpemsällingen ar anvándes ga 
hom at beren AF tryckes in 


AFC-UKIN.skärpeinställning 


Med AEC-krappen (17) mg Ni in den 
Ser Zeene fr den pl 
UKW ander liggande SN Automat 
en sr david Kr, att don ls an 
(ren lls fast exakt pl de neal fra 
om Vid sokring ae sindare och sagt 
Size Ae bor AFC-kosppen het 
int eyes in, dB epparaten genom denna 
automate evernustit kan sta In 39 98 en 
Däer snare, 


UKW.stereomottagning 


Apparaten ie uiid for mottagniog ov 
EEN 
fn slereosindning Eh om ce 
Va ar Kach Let acte 9) 
Astängningen zu den Inbyapda gece 
‘bn Ye aulomatskt vid monamattapnın- 
Gar. Onskar Ni hora en steransanding 98. 
‘mano, banover Ni endet tryeka in MONO: 
Low (1) frat sata decoder ur fate 
Sion. Steeoprogram som nd anınd a (6 
Tian Ylstyrka Antenne ne 
rmattagten uten stémingar Bir pS mono 
Too att MONO Ge tryeks ` 
‘moftagna mad ec. 











Stereo-Trigger 
Mit dem Drenknopt STEREO-TRIGGER (3) 
Tat sch die Araprachchwole des Stereo 
Decoder varieran 
Drehen in Richtung+ 
Buch weniger tege Ser 
Sender werden in Stan wiedergegeben 
Drahen In Richtung — 
Det enfllend Stereo Sender wor 
en automate In Mops een 
Es wid empfohlen, zunächst von dee Mitten 
lung (Normaltllungl des Fler zus 
ten, 





‘Muting/UKW-Stummabstimmung 
Dutch Orickan dor Taste MUTING (18) ver 
¿en im URWBerieh cae Rauschen be der 
Sech nd mit zu geringer Feldtärke 
Pintle (nicht empfengswirdige) Sander 
RH 
Mit dem Drehknepf‘ MUTING-TRIGGER 
(9) ett ich oor Ansarsenwert e 
Drehen in Richtung 
ec inalondo Sender worden 
ën 
Drehen in Richtung ~ 
ur sare einfallende Sender Wer 
den übertragen, weniger emptange 
Vin Sonor agen unerärckt, 
Es wird empfohlen, zundenst von der Mite 
Sillung (Rocmalstellung) ds Peelers az 
phen, 


‘Technische Daten 
Der Dual CT 19 rtf in allan Meier 
ie nach DIN 4b 800 an Geräte der Heim 
sucio Technik (HIF) gestellten Anforderun 
en. 

Fra 

Empfangsberich 87 — 103 He 

Kreis 16,dav00 13 2F 

Zwischenfrguena 10,7 He 

Antenne 240 Ohr 


Stereo-Trigger 


mm the knob STEREO-TRIGGER (9) 
you can sslect the corespanding wave of 
The sea drone, 
Tur toyard +" 
Wat, distant satlons are vane 
mic in stereo, 
Turn tomar 
Wesk stereo stations are automa: 
Lay transmite in mone 
Ie is recommends that tha knob should 
ia be set Inthe midale posi and then 
‘red ta the desire postion, 





VHF/FM Muting Control 


By Garg the key MUTING (18) both 
the fold Iman, noise as well as Weak 
Transmissions will be zelt wen la 
ring sation. 
{With the MUTING TRIGGER (7) you can 
regulate the desire setting 
“Turn towed te 
Weak stations will be transite 
Turm toward 
(Only strong stations will be vans: 
mitted, Weak stations wi bu sup 
pres 


Ati recommended that the knob shoul it 
‘beset in he Erd then tunes 
To the dosed pasion 





Specification 
“The Dual CT apen al values ld down 
Under Geran India Sandar DIN 48 500 
for HiFi store home studio equipment, 


FFM Section 
gent a7 Apr 
Circus Kit 
Intermeditefrequeney ECH 
‘Antenna 


240 ah impedance 


Indicateur stéréo-trigger 


La commutation automatique mono — stéréo 
ft auto EE rcgption de 
Fémertur à capt. Le bouton STEREO 
TRIGGER (3) ectfieie seul de fonctonne 
ment de a commutation automatique mono- 
eto, 
Bouton an position + 
Les émetteurs stéréo faibles 
Bronx ass capté 
Bouton an poston — 
Les mee faible grant 
automatiquement capes en 
Pour un rage plus précis, let consi 
de sort de la pasion mans du bouton 
gen 





Muting Réglage silencieux en FM 
En enfançant la touche MUTING (18), le 
soul ere émetteur FM ost supprim, c= 
Sue a pour ster ala le tations fb 
les Le bouton MUTING-TRIGGER Di 
permet de compense l parte de sang 
Bouton en position 

réception des émerture alas 
Bouton en position — 

een uniquement des 

mettaurs pulsas. 
Pour un réglage plus précis, 1 et consi 
de sortir de la postion médiane du Bouton 
e rage 


Caractéristiques techniques 
Lo Dual CT 18 surpasse a touts valeur de 
mure les exigences DIN A8 000, 

Partie — FM 


Gamme 
orate Me 


Circuits 
H 13 en MF 


Fréquence intermédiaire 10, Me 
Antanne 240 ahm 


Stereo-Trigger 
at da dranknop STEREO-TRIGGER (3) 
ls de Erd van de stereo- deco 
der te ego 








rasen in chti +: 
boe sober stereo zanders or. 
en in stereo wee? 

Deen pes — 
EECH 


Het bese kan Ven ce mie 
regalas worden er 


and van de 





MUTING FM-stilatstemming 
Door rette van de tots MUTING (18) 
‘wordt op FM het usan Ondordrukt, dat 
ësst H zoeken naar zenders. Zener 
Salen van 1e geringe rito (angeshikt 
voor Klassë werden Ze 
Set 
Vo de drasiknop MUTING-TRIGGER is 
de route van de gemeis 18 
Eër 
rasen äng: 
Sache tenders warden vn 
raion in ing — 
leen starke zencer werden wee 
ven, awake dave en gen Wor 
den encara 
Het beste kan van de mees van de 
solar worden lange, 





Technische gegevens 
Het apparant verte in alle meetaarden 
de san volgens BIN 45500, 

FM gedachte 


Zeen 
a7 108 MH 


men 
EE 


Middantrequente 107 Mie 
Antenne E 








Indicación estéreo-trigger 
Median el bardn STEREO-TRIGGER (3) 
pued Va, variar Ia onda de rección del de 
Dette 
Girando ol botón en sentis + 
incluso emisores ered de into 
ación lst son reproducidos e 
ES 
‘Grado al bate sos 
Emir, ste de sintonieacin 
Sb serán producidas atomic. 
mente en MONO, 
Serecomienda adoptar primeroment 
ón conta fn 














¡ón normal) del regulador 





Sintonización muda UKW 
Hate cb dl botón MUTING (18) 
22 suprimen long que pun origina 
‘mlb gara de anda UR a ej la omsora, 
30 como besen produces api 
“ando emisors de inensGid de campo de 
ao at 
Leen de poca apreciación) 
Medien ul batdn MUTING-TRIGGER (7 
a pue alt individalmente Valor de 
GE 
Fand 1 lotón an sentido + 
mars da sntaneacién doi po 
Gran ser des 
{Grande el botón on anti — 
solamente amas do fuerte pote 
a zn transmis, Emisoras de 
oeren Gb serán par ai 
Contra suprimidos 











Datos técnicos 
El Dual CT 19 supera e todos Js valores de 
‘odie ls exigncis, según DIN AB 600, 
Breit pura aparatos de Alto Fidelidad de 
a tin hogar esti, 


te FM 


Gama de frecuencia modulada 
a7 108 Me 


cultos 
16, dels 19 do fro 


Frecuencia intermedia 107 We 
Antena 240 Ohm 








Stereo-trigger 
Mod tryokknapgen STEREO-TRIGGER (9) 
variar man Tunktjonsvglingden Jo stero- 
tise 
Vid cing cg + 
"tan mindra motzyningsärde ste 
an kan ages treo, 
Vie ring ining — 
ag mektigen stareorindere er 
bss automat | MOND, 
Det sokommenderas, at und fn kontroll: 
rappers mite normal go 





Muting/tyst stationssökning FM 
(Genom att che ned tangent muting (18) 
imines bruset vil stars pd FM. 
bande. Dasutom oz pat oz mad 
dar med för bg gula, 
Med raten mutinetigger (7) kan deta 
‘opi init and 
Wem? 

fae Snare bara 
Vrióning mo 

dant sarkasindare kan has 

desa sandra st 


1 hn pe DI tige 








ug som 1 





Tekniska data 
Dual CT 19 Senat a 
som onligt DIN 48 809 e 
Far am uote (HI) 
Edel 


Hengen: 
7 os 


pur 
Zem 


Mallonfckvens 107 Mi 
240 Ohm 
15 


de mévärden 
ls pl are 








Emptindichkeit 
169.0, 228 Hz 26 8 chatte 
Mono < 14 Sea TB 
enen 2 To 

Sillebaimmung Reoılberich Soen 

In Mittnstlung das Rogers cn VO AV 


Trennehärfe bo 300 kr > Bade 
Spisgasoektion (Fo=22F) 2 68 68 
Feimiehprodukt ¢,,2F > 1648 
Sënnen KEE 
2F-Bandorsie 200 br 
Begrenzung ES) 


EEN 
Weier nach DIN 45600 < 05% 
INF-Frequenzgang_ 40-15 000 He, — 1,548 
Dengen ES 

Mano Stereo Unschaltung 

Regelbericn 4.6001 

in Mitenstelung es eer ca. (Eur 
Obersprachlimplung bs U kz > 40 08 
AM-Unterrückung 25088 
PilottonUnterdrickung 19 hz > 45 cB 
Hifsträger Unterdrückung 38 Kei > 40 dB 





NF-Ausemgsspamnong 05 V 
AFC-Fangbersch + 300 kHz 
AM-Teil 

Empfangsbreiche 

FT 350 ve 
MM sap = 16 o 
MI 67 "Sau 
oui Sp Set 
Wee 7, cavon 5 2F 
Zuischenfraguenz eran 


‘Antenne hoehohmig ed 

Emplindienkat 

{oer Kunstanenne gemessen nach 
IN 45 300 ur 648 ae 

KW = (OV MA 20, LW 

ZF-Tronnschirfe 9 un = 45 dB 

Spicsislktion 

oz we (am 





av 





Sens. 
Wisen of 60 9,725 ba nd a 
al roleratio 026 48 

Mon CIN Si <7aV 
Noise vol 2670 
Mating eantrt acurina ange 4-500 lV 
ini postion af the adjuster aout 10 

Separation at*300%H2 > Boas 
Image esction Spurious signal teen 
TE Conds (Fa ZE J>90 da 





LE stability > onda 
IF bandwidth 200 kos 
Limiter operating point zu 
Signal to mola ratio > 6508 


Harmonie denten e DIN 45800 0.55% 
[AF frequency response 40: 15,000 42 1538 
Dengen sos 


‘Automatic mono/stereo switchover 
to formes OV. 
fd penton the control about 10 nV 


Channel separation st 1000 He > Add 
AM attenuation > 5048 


Pilot tone attenuation 19 Hz > Auch 
Subeariorsuppeesion an Se 


AF output level DER 
AFC Captured Range Feen 





AM Section 
men 
ven — 0 vs 
D ép = 1650 ne 

Zu 07 = "Bag 

Kn2 ER ais 
Sens 2517) 
ECH tum: 
EEN 
Sénat. 

mare via dummy antenna secret to 
{German Industry Standard DIN AB 300 for 
BB SIN ratio 

EW mmer LW Bou 
VE Separation zu dad 

mage ejstion 

KA 15 dB. MW 25 48 





W 4048 














Sensibilité 
(GO, pour 22,5 kHz excursion on frequen: 
not opor siqalfoult de 28.48 

Mono Tuy Stereo "a 








Facteur de ouf Ze 
et silencoux 

Plaga de régago 4.00 nV en 

potion médiane environ Da 
Seng zu mus > 86d 
Sélection fréquanceimage 

(et 2zF) > 6008 
Produit erreur de mélange 

Feeze > esas 
‘Sélection FL > 0048 
Largeur de bande 200 ke 
Saul delimitation Zei 
Rapport signal brut > 6648 
Distorsión 205% 


Bande passante BF 40- 16090 He, 1,58 
Désaccantus ETS 
Commutation automatique mono/stereo 
aged tage 4500 nV en position 
médiane environ et 

Disphoniestrto (à 1 KHe) > 4008 





Suppresion AM Gas 
neren 
ie up 
Supresion sous pora 38 2 > 40 68 
Tension desorte BE Zei 


Si automatique = 300 kHz 
Partie AN 

Gamme 

Ge 20 ve 
vu 500 1650 He 

Zo 67 "Saus 
oui 56 "Gu 
Cireuis 7 dont Son Mr 
Fróquenosintermédiiro 400 eH 
Antenne haute impidan induct ve) 
Sensibilité mesurés aves antenne fictive 
suivant DIN 45 300) 

KW gei WC mer LW = 5D KV 
Fréquence rapport par 6 dB same 
met 9 Rie = 48 8, 


Sélection fréquence image 
RME TBB We BB LW 








= 4048 





Seegen 
(60 ohm en 25 48 ui fstand bi 22,5 iz 
pasa) Moro < éi See < PV 
ui geal SEA 
Sti afstemming Ragebereik 4 509 wy 
in midenstond van de regular ca 10 AV 


Soinen bi 2 300kH2 > ba 
Spiegel onderdrukking (Fe = 2 ll > 66.48 
Foutmangpredukt Fa+ ` > 96 48 
ME domping > onda 
ME bandbresdte 200 ke 
See 2uv 
Seiren eng > 6548 


Vervormingsactr gs DIN 45500) enen 
LF traquentiegebied 40 — 15 000 He, zu 
Doten m 


Moro-stereo omsehakaling 
Perle an 4 SOON 
I middonsand van de toler ca 104 


Ovesprak bi ta > 4048 
AM onderdrukking > 5008 
Piloot toon onderdrukking 19XH2 > 45 08 
lp ang golf onderdrukking 38 ke 





Z aam 
LE ugangepanning Soav 
[AFC vangberlk + 300 

AM gelte 

Ontvangstbereik 

E vs 
ME e me ke 
Koi au 154 Mine 
KG? "Sam 
Kringen 7, osa 8 mt 
Middenfroquento 40 Kn 
Antenne hangohg meer 
Seegen 


EEN 
Eu rain 

KG "Di MG =204V LG =50pV 
aen 9 2 GË 


Spieglonderdmukking 
Rye isda MO 95dB LG 4008 











Sensibilidad 
{60 8. on elevación de 2,5 ee y 
208 deal entre seña y ru) 


Mono 2" Ziel "7 "mu 
Coeficiente de ido con MF < 2kTo 
Sintonización muda 

‘less de repolción & 500 AV en la posición 
central dal requladoropronimadarante 
Selectividad. mum > 8648 
Seleción de a banda 


Sinan (Ea Sc > coda 
e > 9548 

Estbiida del recuencia 

za > 008 

Anchura de bands 

VE Intermedia) nues 

Punto lite de alescién 244 

Desiveseñl/uido > 6648 

Distorsión armónica Soch 


EE 
EE 138. 
Desacemtunción 50s 
Dispositivo de conmutación automático 
‘mono/stereo 

‘lesece nee 4.500 uv enla posición 
medial agudo: aproximedamente 10 av 
Separación entre canales on reproducciones 
etre Tie peor 408 





AN nevtrizción > soe 
Neuvalizasiôn impulso mando etéreo 
Wel Sake Zoe 


KEE 
Alcance de recepción AFC ` 200 Ke 





Parte AM 
Sei UW o — 350 ve 
500 1680 o 
au — Tamer 
55 — Gu 


Circuito 7, de loss frecuencia intermedia 
Frecuencia interme DE 
Antena de la Impedancia (inductive) 
Sensibilidad 

= OAV MW = 204 LIV = SOuV 
Selectividad [frecuencia intrmecia) D 
Selcción dela banda simétrico 18 
Kove 508 Mi 1848 LW = ana 








Kansihet 


160 D 22. kee Hub/26 ënne 














Mono <1 Sumo 7 WY 
rasta 2810 
EE 
Kostllanrdde — 500 nV 
EE ca 10 a 
Soit vid +300 te > 8608 
Seegen en > 6648 
landningprodukt Fe+ZF 296 a8 
ronne mo 
2 andoresd Zum: 
Bogrinsing zu 
Bruspänningestind za 
Klrdaktor enigDIN Een <0,5% 
Making 40 — 15000 2 — 1548 
Demas Sous 
Monestero-omkoppting 
Konvallanrida 4300 pV 
Tantrolons mue Du 
rerhomingaimprin vid | ke > 40.3 
AMunderteyckina zm 
Pilotonundereyekning 19 kHe >45. 
Hillpbizacunderryekning ur > 40 42 
Hanten aay 
AFG:fangomide ms 
Abdel 
Mottagringsbredd 
TR - 30 we 
500 E 
UNE a Wie 
CRE Bane 
rat 7 dra Zr 
Wetter us 
Antenn högahmig (nauk 
Kanaibet 
Nat Ever konstanten ent DIN 45 200 


Kor ab brasse 
Ke TOY M 


2Fsapartionikärps 9 ke 
Semer 








SEET 
4608 


A MY 2548 LW 4048 





























































































































































































































Inbetriebnahme 


Nach dem Einstekan der Antennenkabel, 
dem Anschluß an des Sommet una de 
Verkindung mit InemWiederpiba-Versärker 
schaten Sie das Gerät durch Drucken der 
Tosta POWER (19) sin. Be engeschaltsem 
Gerät ut die Ska better, Des SCH 
is voltranoren und daher Unmita 
the nach Dracien der Tato oral 











Wahl des Senders und der 
Wellonbereiche 


Durch Drieken der entsprechenden Tast 
ion Si den Senderanich 








FM neues 
Des Kurzaslionbere 

au = EE 
Kurawellenboreich 19 — 43 m 

su2 SÉ E 


Kurzwelenberich 49 m 
{Europe Bara) 

wm = SÉIS 
Mixelvelienborich 

ww = Be 
Langyelanbe 





Fir den Empfang des 49 m Europabander 
sind die Tosen SW 1 (15) und SW 2 (14) 
DEEN 

Ai dam reten Drahknapf 120 sele Sie 
Gen gauche Sonder genau una verze. 
o in, Die optimale Ensrelurg ét 
Aut am links am Gerät sngoordnatan Za. 
Zieser 

Für den Empfang im UKIWBersich sind 
fie URW-Beretchstaten (FM) (16) und die 
mí FM gekennapichnie Sutionsaste (1) 
Cas 


FM-Stationstasten 
Die FMStatonstasten dienen der Festen 
en häufig gehörtr Sonder, ie ous dem 
Ganzen UM tech sgn werden kan 


Operation 
After having connected the antenna cabe, 
the power ch and the requested nai 
source (raté player tape deck, ic) ste, 
on the unit by depressing the key POWER: 
Dat During operation, the ali lumino 
ed Rodo ang ampliler ports ally 
Zeenen therfore I aperate inne 
toy alar seh o. 


Station and wave range selection 
Tho wave conga selected by cepreting 
the matching wave range key 


VHEIEM = 87 — 108 Me 
KEE 


mi ESA 
Sort wave vanamésions 
4S" 19 me 

mus = 56- Bam 
219 m bond banded 

Mw = 500-1880 eHe 
isen 

um E 
tong waving 


Both the keys SW 1 (18) an SW 2 (18) must 
bo depressed for reception of the bond 
Sato 49 meter band 
Thesecona kb (20) shen usado slot the 
deste rodent wansmer ts care 
And Mut res sung The mort 1 
cura te 1 eo lead by, th 
La Inder instrument on the len 
elect the Mon pane 

‘Tha UKW station Key (16) andthe UKW ro 
espro key (FM) (1) must be depre to 
er for chacra ether tram ira sta 





EM Station keys 
The six EM station Keys ar to bo un fot 
fixing the most wanted VHFJFM er 


Mise en service 


Zem avoir (accordé la ee deems le 
Gordon Secteur e a sous de programme BF 
kourmedisgues, megndtophone te.) meter 
apparel en merche en Se 1 auch 
POWER (19). S l'appareil fonction, le 
extra est allumé, Les parties capte et 
Zelt sort. antiroment Ss 
36: de sorte qu'elles sone ptos fonction 
er apts enforcement dea touche. 





Choix des gammes d'ondes et 
recherche des stations 


Chase I gene ondes en zopuyant sur 
Ta touche correspondante 


FM = Modulation de tréquanes 
87 — 108 Me 

SW = Ondos coures 43 19 mare 
(67 ~ 154 Mite) 


Su2 REES 
Bande alse 49 m (émetours 





tutonéens en andes cours 
MW = Petes ondes 800 1660 kHz 
LW = Grandes ondes 150-360 KH 


La réception de la bande ao 49. m 
Zou on enpuyant amultandment Les 
Touches SW 1 (15) et SW 2 (14) À Pade 
Bouton de droite, (20) Geer à ech 
cho dis stations’ L'accord exact en sevice 
FM est indiqué par estrumont diapos 
sur le cé gauche de la. 1009 avant de 
Deene) 

La touche à recherche des stations, morue 
FL (6) est rés ensemble ave La vouch 
de omg «fondes de madultion de frs 
quence, à condition que d'autres stone 
Fi soient ees à Fara du bouton Ge 
Synémtion (1) 











‘Touches à recherche des stations 
de modulation de fréquence 

Les six touches à recherche des stations de 
‘modulation de fréquence sont destinées à 
fixer ds gunos Ae 
palnent être obtenues dane touts la game 
de modulmion de réquence 





In bedrifsteting 


Nodat de amannesekkar hat angebracht, 
do aasluiteg van de neispening an de ver 
binding ries de verstereer oft Verzug 
schakela U het apparent in door het indnuk 
kon van do touts "POWER 19) 

Indlen het end aan stat I de sche! 
atch, Het appér à volesig tranestort 
sro en doarom direct na Schier be 
area, 








Keuze van de zenders en de 
golfboreiken 


Door het indnukken v de desparefende 
druktoëtéen maakt U sen ac uit de 
volgendegolterlken. 
UKWiEM = 87108 MHz 
tra Korte gi 
57157 Me 
Forte gal rech 
Ne m 
58_ 66Mhz 
Korigel bre 20m 
(Eucopatand) 
ug 509 1680 kHz 
rddengo bere 
we = Too 
lange aot borer 


‘Voor de ontvangt van de Europabend 48 m} 
Ingeten de druktoetsn KG 1 {tel an KG 2 
(14) galesa It worden. Met de 
echter Gehier (20) tt u de eet 
Finder pres en vervormisge in De 
Segel in kunt u aflezen op het 
Tinks On het Apgaraat aangebrachte meterte. 
YYoor ontvangs van hat FM ele worden 
Agen FM (16) en de yoorkeunetoets 
FA in goarukt, 


ska 


nes? 





FM-voorkeuzetostsen 
De Fi-voorkeusetostendianen voor de va 
‘te instling van zonder, di ut at le. 
DR re gekozen kunnen werden 


Puesta en funcionamiento 


Después de consctar el cable del ante. la 
alimentación (rd) y el aparto anoraraie. 
Tor elegido (tocadiscos, magnerdiona, ete) 
orga en funcionamienta el agorato mediante 
pulsaeidn de a reia POWER (19), Al cone 
{re aparato, queda met el cuado 
ag Las partes de radio ampli 
ción estan completement Ga 
y mediante pulsación de la tele corespon. 
deme pues a funcionar 





Elección de la gama de onda y 
sintonización de la emisora 


Fulando la tela correspondiente puede Va 
a une de ls igulonos gamins de onda 





Fu 87 à 108 Me Ieper 
“emisoras de ona AH 

sw 873 154 Me men) 
mors de onda cora de 
Wan 


SN2 = 8688 He magic 
nda cara de ZZ 
Een 

Mv = 6004 1650 KHz riede 
gama de onda media. 

UW = 150.0360 KH (loci) 
sama de onda lara 

Para simonizr la Banda Europea de 49 me. 

hay que pulir simaltdneamente Tos teas 

SN 1415) y sw 2 (18) 

La sntonizeción exacta y itr de isensio 

es dela emisora des se consigue grande 

© Batôn (20) dela dereha. Ene intrumen 
to de suis montado a la aie puedo 

VD ler la sintonización dom 

El hotán de recepción en ondo ulvacorts 

DN (16) doberd acc orassconfutamentacó 

elec de esta game de onda solamente 

{undo se desen sintoniar otras moras de 

FM mediante al botón sonizador 





Botones de recepción en 
‘onda ultracorta 

Los botones de recepción en onda ulracarı 
FM ven para snteniearfilomente los am 
sors dés, le aïe pueden alegres an 
{a game deca ond, 





Päsättning av apparaten 
Eifer det att antennkabeln och spin 
gen alu amt att tuner forgo me 
Sffektföstärkeien, kan sopera opps 
asim att kntppen POWER (19) ureks 
Late? eg a skalan belt, 
Apparaten harmoniser teh ifr 
Wee omedalbart eter dt att knappen 
hr 


Val av sändare och viglingd 


Se ra av rot rape 
valer Ni Sénder gangs 





FM mmm 
Henn 

sui EE 
ES 

52 58-86 MH 
org dam 
(Eurepabnd) 

ww — an 
melon 

CT 
arava 


a mottegning av Europatandet (48 m) 
va Knapparna SW 1 (18) och SW 2 (14) 
cometas in 

ed den dara vidknepsen (20) sales den 
Ee 
Den optimala ue $ avatar pá 
der sl vater gb apparaten anordnade in 
For mottagning ot UKWvigirgóón ska 
Voten FM (16) sum den 
‘nad FM markta stationsknappen E, 





FMstationsknappar 


Domatter amánds til fist In 
stallnng av oft harda sandar, ul kan 
Val rn aa UM ame, 


Einstellen der FM Stationstason Adjuing the FM station keys 
Mllenberichsäte drücken und 1, fro the rang button UKW ad switch 

se || ‘se Ui Scharasimmung Tasty APC) IM aire AE [if 

Sal sa] a in Fuel bringen. (Taste nic ge 2, Une she sal hour butions EM 16 

Eo Es Es Zei Ne ne 











2. URW.Statonsasen FM bis FM 5 dni ` Sege 

S an und mit den bor de Saionatston go. Turn tha knurled imss oF these control 

ER AEM STEMS BMA E haben Ba die jeels den de. otal maximum deletion at he inde 
rnseiten LK Sender esten ting meter, 


Din vorgeratiton Sender stehen nach Dri The AF can be suite on agin ate Fw 
en der betreffenden Tate unmiteluar zur FM programs are tls esters, 

Vortiquna. Nach dem Varwsten der UR 

Programme kann die au UKW wirksame 
Automatische Seharabatmmung duren Dre 

















fan er Taste AFC wieder verwendet worden 
AFC/UKW-Scharfabstimmung ‘Automatic frequency control (FM) 

Mit der AFC Tasto (17) schalten Sia die The automatic quency control ar automa 
automatische Scharibstimmung fr dle im le fine ing can be brought into operating 


De erie igenden Sender ain, Die Auto. on tha VHE/EM bong by apres pa the APC 
ef sort dafür, das der eingstelte Sen. oy DL This autematie I Gries 
Aor genes auf der Sol-Froquonsfstgahalton that the ect Vanier hé perfect 
Wird, Bei der Sepdersuche und bel schwach in tune, The AFC Key should not be dares 
deen Stationan ete dle AFC Taste Sed whan eeeaving a Weak sation. This tbe 
möglichst nicht dg werden, de sch cause the autom ei) could thus fu 
Siren cles Automat des Gerät ul einen ne in stronger adjacent verano 
Send daneben genden stärkeren Sen 

‘enstllen kam, 








UKW. Stereoempfang, ‘Storeo-Transmission 


Das Gerät it für den Empfang von me Theuni completely ready forthe reception 
Rundfunk Sondungen Sc, Dom of sto KN The pra 
Empfang sine Sete Sendung una nich ge- ne fa re transmission is shown by the 
a Mono-Taste Ae die Stereo. stereo indicator (8) when the ‘nan, Key 
Anzeige (8) auf. Die Abschaltung des einge: at as. The but in sere decodar so 
Bauten Sterao.Dosades erfolgt bei monaure. matialyswitehes to monaural reception on 
len Übertragungen automatich. Wonschen completion Of the ser propa 

SI eine Storoo Sensing monaural zu Paren, Should you wish 10 her a ners tanemie 
© brauchen Se nur dureh Orocten der son as Monaural, ths can Oe ached Oy 
Taste MONO (11 den Decoder attr Funke presi Ihe monaural key MONO (1) 
tion zu setzen, Store Programme, die auf. which Men place the decor out 
grund zu kleine Falastarke (Antenserspar- Cult, The quality of Set seven rane 
Anal em Empfonsort nicht mehr strunge Sons, which due 10 ther law e 
fre einfallen, lasen sch ranaural — mach do not offer à aod quai stereo eo 
rücken der Mono Taste - In wesentliches ductos, can be improved by presing the 
sacos uta mann, mono ey. 




















‘Ce dont il fut ten compte lore du 
EA 

1. Lo grande touche FM commandant la 
gimme FM est natucllement enconchée 
Le raies automatique FM (17) TAFC) 
doi tra coupe. 

2. En actonnant l'un des boutonpoussoirs 
FM Y = FAUB, chor une plage de gine 
ae le petit cra vertical correspondent 


En tournant la molette extérieure cores: 
SE secordar estar racherene pour 
Ebianir une ‘viation maximale du va 
AVE, Ales, pres air rms en mimeiren 
5 Soe EM difärents, lo Case 
‘automatique FM peut Str ram en cr 


L'accord automatique AFC/FM 


La touehe AFC (17) met en sais le dis 
post accord automatique on FM, Ce 
‘spot mailen accord précis sur met. 
fau en serves Cot touche ne dewait pas 
Btreantonctalorde ls reception demetteurs 
fale, er seri lors possible que ie dis. 
post automatique fase ac De 
fir un marrer for stue à ee de emer: 
tue reg 





Réception stéréo FM 


L'appareil et prévu pour la réception des 
Emo seen modulation da Fréquence, 
Lors de 1 rácpton d'un tale émision 01 
a touche MONO rest pa enfance, fin 
Zeie sin saluma (BI. Le décodeur 
DES ost automatiquement mis hors service 
en cas d'émision monophonique. Si vous 
‘sre écouter une smission trio en mo. 
no, I vous sulfite coupe Kësse en 
Bopuyant la touche MOND D Des én. 
‘Sons to, reçues trop faiblement peuvent 
fire Ee wee une qual nettament 
allure en pasen Bu minos en ber 
Fa touche estos. 





Instllon van de Fatvoorkeuzetoetien 


1. Street FMindrukken, toate 
(AC in de rusttand rengen Hs niet ine 
‘nuk 

2. FM vocrkauretonsen achtereonvolgens, 
incrukkenen ak door verdrasien Intel op 
can gevenste zonder, 

De getozen senders zn des se be 
SE na Indrukken van gen voorkeuze 
‘oot PMA FM, 

[Na insteling van de gowenste zenders kan 
e op FM werkeame automatische trent. 
controle (AFC| worden SE 8007 
Ge tosis AFC int drukken, 


AFC/FM fijnafstemming 


Met de dnuktoets AFC (17) schakelt u de 
‘utomotehe Deeg wear de in het 
Ängste heel en PM sonder In 


De automatic org voor dat de gekozen 
ender precie op de alyastemde frequent 
wordt vasigehouden. 

Bi sechs eva dortomende stations kan 
(automatik dan gemakkaljk op een str 
eve za kan vocale, 


FM: stereo ontvangst 


Het apparaa is geschikt_voor_ontuangst 
van str rado vitzendingon BI ontvangst 
Ver ven stren itzending en ie ingore 
monroe ent de Serbo incleatia dp (8. 
De seren.decoderschaket automatisch uit 
Bi mono uitzendingen, Wit u sen stereo 
Prbgramma monaural une dan be 
hoch u sechs de monctosts (11) I to ue 
Far om de sar dep guter eri te 
EE 

Sera programmes die door aan te kine 
‘estes ntennespannin) van de sender 
het storing) doorkomen, Kunnen mona 
Ina (mone toetsindrutken) me sen ene 
I vor resuant worden DC 











Disposición de ls botones dere 
exp em end rares 

1, Coléquoso ul botón para la game de onda 
¡iracoria y elds antanización aguas (ood 
AAFC LI) en posición de reparo (botón no 
aus) 

2. Pur les botones de recención un onda 
Glracorta PM 1 FR y haga rar las ma 
os incorporados ls mismos hasta sion 
{ar la par Va. dede emisor de ond Ul 
ora, Les emisoras prsgids quedan rc 
ag dspuesaspultando © espacio, 
btn. Uns ver amtonizados los tes pro 
‘games de anda ulracarta pulse de nues el 
Botón de emtonización opus automático 
AFC. 


Sintonización aguda automática 
de la ultracorta 

(Con ayude dela teca AFC (17) (corección 
automática de frecuencia) conecta VS, la in 
nana side eutomdtes para as omiso 
ras de la ar dí onda ultras. El pos 
ia automático hèc que la emisora into. 
ada e mentenga exactamente mo ose 
a nomina. Recomendamos no pulsar ai 
tela AFC (corscción Ee 
la) con emisoras de recepción débil, ya que. 
also autom podria alone el 
pert con una emisora de més potencia 
un se encontrara e unto a la 
Zen 


Recepción estereofónica de la 
‘onda ultracorta 

El aparato Dual va preparado para a recencin 
de programas de radio vse, Al sintorza? 
tint em stercofánica Yan haber pulado 
la tera mono, se enciendo la ingicaión ste 
reo (9), La desconexión de decoder sta 
{nico en programs, mondes se res 
San Si desea Escuchar un pro 
(yaa estéreo an teproducción monwural no 
one más que desconect e decoder pulsar 
0 la teca monaural (11) Cuando los ro 
Dramasesteroatönens no pueden er secos 
Hin nerfereneis debida aca intnsiad del 
Eampaeldiric (tanedn de a enter, pods 
mejore exoncilmeme I cali db lore 
D conmutando la reproducción mo 
‘aura pul teca normal 











Inställing av FM-statlonsknapparna 


1, Teyck in Dësen sam pr 
Uess (knapp AFC) (17) 
333 4 viole At eran vara wen, 


2, Teyck in URMstaionsknapprna FM 1 
SI FM Genom at vid de riad Ay 
Soma ist de orstade UKWsindarne, De 
prowranmeradesendarna oppies e? 
lo va tyekning pa de aktuelle ere 
Dei orogrammering av URW program Lan 
AW UKWomysdst verksumma autor 
{ska skarpemsällingen ar anvándes ga 
hom at beren AF tryckes in 


AFC-UKIN.skärpeinställning 


Med AEC-krappen (17) mg Ni in den 
Ser Zeene fr den pl 
UKW ander liggande SN Automat 
en sr david Kr, att don ls an 
(ren lls fast exakt pl de neal fra 
om Vid sokring ae sindare och sagt 
Size Ae bor AFC-kosppen het 
int eyes in, dB epparaten genom denna 
automate evernustit kan sta In 39 98 en 
Däer snare, 


UKW.stereomottagning 


Apparaten ie uiid for mottagniog ov 
EEN 
fn slereosindning Eh om ce 
Va ar Kach Let acte 9) 
Astängningen zu den Inbyapda gece 
‘bn Ye aulomatskt vid monamattapnın- 
Gar. Onskar Ni hora en steransanding 98. 
‘mano, banover Ni endet tryeka in MONO: 
Low (1) frat sata decoder ur fate 
Sion. Steeoprogram som nd anınd a (6 
Tian Ylstyrka Antenne ne 
rmattagten uten stémingar Bir pS mono 
Too att MONO Ge tryeks ` 
‘moftagna mad ec. 











Stereo-Trigger 
Mit dem Drenknopt STEREO-TRIGGER (3) 
Tat sch die Araprachchwole des Stereo 
Decoder varieran 
Drehen in Richtung+ 
Buch weniger tege Ser 
Sender werden in Stan wiedergegeben 
Drahen In Richtung — 
Det enfllend Stereo Sender wor 
en automate In Mops een 
Es wid empfohlen, zunächst von dee Mitten 
lung (Normaltllungl des Fler zus 
ten, 





‘Muting/UKW-Stummabstimmung 
Dutch Orickan dor Taste MUTING (18) ver 
¿en im URWBerieh cae Rauschen be der 
Sech nd mit zu geringer Feldtärke 
Pintle (nicht empfengswirdige) Sander 
RH 
Mit dem Drehknepf‘ MUTING-TRIGGER 
(9) ett ich oor Ansarsenwert e 
Drehen in Richtung 
ec inalondo Sender worden 
ën 
Drehen in Richtung ~ 
ur sare einfallende Sender Wer 
den übertragen, weniger emptange 
Vin Sonor agen unerärckt, 
Es wird empfohlen, zundenst von der Mite 
Sillung (Rocmalstellung) ds Peelers az 
phen, 


‘Technische Daten 
Der Dual CT 19 rtf in allan Meier 
ie nach DIN 4b 800 an Geräte der Heim 
sucio Technik (HIF) gestellten Anforderun 
en. 

Fra 

Empfangsberich 87 — 103 He 

Kreis 16,dav00 13 2F 

Zwischenfrguena 10,7 He 

Antenne 240 Ohr 


Stereo-Trigger 


mm the knob STEREO-TRIGGER (9) 
you can sslect the corespanding wave of 
The sea drone, 
Tur toyard +" 
Wat, distant satlons are vane 
mic in stereo, 
Turn tomar 
Wesk stereo stations are automa: 
Lay transmite in mone 
Ie is recommends that tha knob should 
ia be set Inthe midale posi and then 
‘red ta the desire postion, 





VHF/FM Muting Control 


By Garg the key MUTING (18) both 
the fold Iman, noise as well as Weak 
Transmissions will be zelt wen la 
ring sation. 
{With the MUTING TRIGGER (7) you can 
regulate the desire setting 
“Turn towed te 
Weak stations will be transite 
Turm toward 
(Only strong stations will be vans: 
mitted, Weak stations wi bu sup 
pres 


Ati recommended that the knob shoul it 
‘beset in he Erd then tunes 
To the dosed pasion 





Specification 
“The Dual CT apen al values ld down 
Under Geran India Sandar DIN 48 500 
for HiFi store home studio equipment, 


FFM Section 
gent a7 Apr 
Circus Kit 
Intermeditefrequeney ECH 
‘Antenna 


240 ah impedance 


Indicateur stéréo-trigger 


La commutation automatique mono — stéréo 
ft auto EE rcgption de 
Fémertur à capt. Le bouton STEREO 
TRIGGER (3) ectfieie seul de fonctonne 
ment de a commutation automatique mono- 
eto, 
Bouton an position + 
Les émetteurs stéréo faibles 
Bronx ass capté 
Bouton an poston — 
Les mee faible grant 
automatiquement capes en 
Pour un rage plus précis, let consi 
de sort de la pasion mans du bouton 
gen 





Muting Réglage silencieux en FM 
En enfançant la touche MUTING (18), le 
soul ere émetteur FM ost supprim, c= 
Sue a pour ster ala le tations fb 
les Le bouton MUTING-TRIGGER Di 
permet de compense l parte de sang 
Bouton en position 

réception des émerture alas 
Bouton en position — 

een uniquement des 

mettaurs pulsas. 
Pour un réglage plus précis, 1 et consi 
de sortir de la postion médiane du Bouton 
e rage 


Caractéristiques techniques 
Lo Dual CT 18 surpasse a touts valeur de 
mure les exigences DIN A8 000, 

Partie — FM 


Gamme 
orate Me 


Circuits 
H 13 en MF 


Fréquence intermédiaire 10, Me 
Antanne 240 ahm 


Stereo-Trigger 
at da dranknop STEREO-TRIGGER (3) 
ls de Erd van de stereo- deco 
der te ego 








rasen in chti +: 
boe sober stereo zanders or. 
en in stereo wee? 

Deen pes — 
EECH 


Het bese kan Ven ce mie 
regalas worden er 


and van de 





MUTING FM-stilatstemming 
Door rette van de tots MUTING (18) 
‘wordt op FM het usan Ondordrukt, dat 
ësst H zoeken naar zenders. Zener 
Salen van 1e geringe rito (angeshikt 
voor Klassë werden Ze 
Set 
Vo de drasiknop MUTING-TRIGGER is 
de route van de gemeis 18 
Eër 
rasen äng: 
Sache tenders warden vn 
raion in ing — 
leen starke zencer werden wee 
ven, awake dave en gen Wor 
den encara 
Het beste kan van de mees van de 
solar worden lange, 





Technische gegevens 
Het apparant verte in alle meetaarden 
de san volgens BIN 45500, 

FM gedachte 


Zeen 
a7 108 MH 


men 
EE 


Middantrequente 107 Mie 
Antenne E 








Indicación estéreo-trigger 
Median el bardn STEREO-TRIGGER (3) 
pued Va, variar Ia onda de rección del de 
Dette 
Girando ol botón en sentis + 
incluso emisores ered de into 
ación lst son reproducidos e 
ES 
‘Grado al bate sos 
Emir, ste de sintonieacin 
Sb serán producidas atomic. 
mente en MONO, 
Serecomienda adoptar primeroment 
ón conta fn 














¡ón normal) del regulador 





Sintonización muda UKW 
Hate cb dl botón MUTING (18) 
22 suprimen long que pun origina 
‘mlb gara de anda UR a ej la omsora, 
30 como besen produces api 
“ando emisors de inensGid de campo de 
ao at 
Leen de poca apreciación) 
Medien ul batdn MUTING-TRIGGER (7 
a pue alt individalmente Valor de 
GE 
Fand 1 lotón an sentido + 
mars da sntaneacién doi po 
Gran ser des 
{Grande el botón on anti — 
solamente amas do fuerte pote 
a zn transmis, Emisoras de 
oeren Gb serán par ai 
Contra suprimidos 











Datos técnicos 
El Dual CT 19 supera e todos Js valores de 
‘odie ls exigncis, según DIN AB 600, 
Breit pura aparatos de Alto Fidelidad de 
a tin hogar esti, 


te FM 


Gama de frecuencia modulada 
a7 108 Me 


cultos 
16, dels 19 do fro 


Frecuencia intermedia 107 We 
Antena 240 Ohm 








Stereo-trigger 
Mod tryokknapgen STEREO-TRIGGER (9) 
variar man Tunktjonsvglingden Jo stero- 
tise 
Vid cing cg + 
"tan mindra motzyningsärde ste 
an kan ages treo, 
Vie ring ining — 
ag mektigen stareorindere er 
bss automat | MOND, 
Det sokommenderas, at und fn kontroll: 
rappers mite normal go 





Muting/tyst stationssökning FM 
(Genom att che ned tangent muting (18) 
imines bruset vil stars pd FM. 
bande. Dasutom oz pat oz mad 
dar med för bg gula, 
Med raten mutinetigger (7) kan deta 
‘opi init and 
Wem? 

fae Snare bara 
Vrióning mo 

dant sarkasindare kan has 

desa sandra st 


1 hn pe DI tige 








ug som 1 





Tekniska data 
Dual CT 19 Senat a 
som onligt DIN 48 809 e 
Far am uote (HI) 
Edel 


Hengen: 
7 os 


pur 
Zem 


Mallonfckvens 107 Mi 
240 Ohm 
15 


de mévärden 
ls pl are 








Emptindichkeit 
169.0, 228 Hz 26 8 chatte 
Mono < 14 Sea TB 
enen 2 To 

Sillebaimmung Reoılberich Soen 

In Mittnstlung das Rogers cn VO AV 


Trennehärfe bo 300 kr > Bade 
Spisgasoektion (Fo=22F) 2 68 68 
Feimiehprodukt ¢,,2F > 1648 
Sënnen KEE 
2F-Bandorsie 200 br 
Begrenzung ES) 


EEN 
Weier nach DIN 45600 < 05% 
INF-Frequenzgang_ 40-15 000 He, — 1,548 
Dengen ES 

Mano Stereo Unschaltung 

Regelbericn 4.6001 

in Mitenstelung es eer ca. (Eur 
Obersprachlimplung bs U kz > 40 08 
AM-Unterrückung 25088 
PilottonUnterdrickung 19 hz > 45 cB 
Hifsträger Unterdrückung 38 Kei > 40 dB 





NF-Ausemgsspamnong 05 V 
AFC-Fangbersch + 300 kHz 
AM-Teil 

Empfangsbreiche 

FT 350 ve 
MM sap = 16 o 
MI 67 "Sau 
oui Sp Set 
Wee 7, cavon 5 2F 
Zuischenfraguenz eran 


‘Antenne hoehohmig ed 

Emplindienkat 

{oer Kunstanenne gemessen nach 
IN 45 300 ur 648 ae 

KW = (OV MA 20, LW 

ZF-Tronnschirfe 9 un = 45 dB 

Spicsislktion 

oz we (am 





av 





Sens. 
Wisen of 60 9,725 ba nd a 
al roleratio 026 48 

Mon CIN Si <7aV 
Noise vol 2670 
Mating eantrt acurina ange 4-500 lV 
ini postion af the adjuster aout 10 

Separation at*300%H2 > Boas 
Image esction Spurious signal teen 
TE Conds (Fa ZE J>90 da 





LE stability > onda 
IF bandwidth 200 kos 
Limiter operating point zu 
Signal to mola ratio > 6508 


Harmonie denten e DIN 45800 0.55% 
[AF frequency response 40: 15,000 42 1538 
Dengen sos 


‘Automatic mono/stereo switchover 
to formes OV. 
fd penton the control about 10 nV 


Channel separation st 1000 He > Add 
AM attenuation > 5048 


Pilot tone attenuation 19 Hz > Auch 
Subeariorsuppeesion an Se 


AF output level DER 
AFC Captured Range Feen 





AM Section 
men 
ven — 0 vs 
D ép = 1650 ne 

Zu 07 = "Bag 

Kn2 ER ais 
Sens 2517) 
ECH tum: 
EEN 
Sénat. 

mare via dummy antenna secret to 
{German Industry Standard DIN AB 300 for 
BB SIN ratio 

EW mmer LW Bou 
VE Separation zu dad 

mage ejstion 

KA 15 dB. MW 25 48 





W 4048 














Sensibilité 
(GO, pour 22,5 kHz excursion on frequen: 
not opor siqalfoult de 28.48 

Mono Tuy Stereo "a 








Facteur de ouf Ze 
et silencoux 

Plaga de régago 4.00 nV en 

potion médiane environ Da 
Seng zu mus > 86d 
Sélection fréquanceimage 

(et 2zF) > 6008 
Produit erreur de mélange 

Feeze > esas 
‘Sélection FL > 0048 
Largeur de bande 200 ke 
Saul delimitation Zei 
Rapport signal brut > 6648 
Distorsión 205% 


Bande passante BF 40- 16090 He, 1,58 
Désaccantus ETS 
Commutation automatique mono/stereo 
aged tage 4500 nV en position 
médiane environ et 

Disphoniestrto (à 1 KHe) > 4008 





Suppresion AM Gas 
neren 
ie up 
Supresion sous pora 38 2 > 40 68 
Tension desorte BE Zei 


Si automatique = 300 kHz 
Partie AN 

Gamme 

Ge 20 ve 
vu 500 1650 He 

Zo 67 "Saus 
oui 56 "Gu 
Cireuis 7 dont Son Mr 
Fróquenosintermédiiro 400 eH 
Antenne haute impidan induct ve) 
Sensibilité mesurés aves antenne fictive 
suivant DIN 45 300) 

KW gei WC mer LW = 5D KV 
Fréquence rapport par 6 dB same 
met 9 Rie = 48 8, 


Sélection fréquence image 
RME TBB We BB LW 








= 4048 





Seegen 
(60 ohm en 25 48 ui fstand bi 22,5 iz 
pasa) Moro < éi See < PV 
ui geal SEA 
Sti afstemming Ragebereik 4 509 wy 
in midenstond van de regular ca 10 AV 


Soinen bi 2 300kH2 > ba 
Spiegel onderdrukking (Fe = 2 ll > 66.48 
Foutmangpredukt Fa+ ` > 96 48 
ME domping > onda 
ME bandbresdte 200 ke 
See 2uv 
Seiren eng > 6548 


Vervormingsactr gs DIN 45500) enen 
LF traquentiegebied 40 — 15 000 He, zu 
Doten m 


Moro-stereo omsehakaling 
Perle an 4 SOON 
I middonsand van de toler ca 104 


Ovesprak bi ta > 4048 
AM onderdrukking > 5008 
Piloot toon onderdrukking 19XH2 > 45 08 
lp ang golf onderdrukking 38 ke 





Z aam 
LE ugangepanning Soav 
[AFC vangberlk + 300 

AM gelte 

Ontvangstbereik 

E vs 
ME e me ke 
Koi au 154 Mine 
KG? "Sam 
Kringen 7, osa 8 mt 
Middenfroquento 40 Kn 
Antenne hangohg meer 
Seegen 


EEN 
Eu rain 

KG "Di MG =204V LG =50pV 
aen 9 2 GË 


Spieglonderdmukking 
Rye isda MO 95dB LG 4008 











Sensibilidad 
{60 8. on elevación de 2,5 ee y 
208 deal entre seña y ru) 


Mono 2" Ziel "7 "mu 
Coeficiente de ido con MF < 2kTo 
Sintonización muda 

‘less de repolción & 500 AV en la posición 
central dal requladoropronimadarante 
Selectividad. mum > 8648 
Seleción de a banda 


Sinan (Ea Sc > coda 
e > 9548 

Estbiida del recuencia 

za > 008 

Anchura de bands 

VE Intermedia) nues 

Punto lite de alescién 244 

Desiveseñl/uido > 6648 

Distorsión armónica Soch 


EE 
EE 138. 
Desacemtunción 50s 
Dispositivo de conmutación automático 
‘mono/stereo 

‘lesece nee 4.500 uv enla posición 
medial agudo: aproximedamente 10 av 
Separación entre canales on reproducciones 
etre Tie peor 408 





AN nevtrizción > soe 
Neuvalizasiôn impulso mando etéreo 
Wel Sake Zoe 


KEE 
Alcance de recepción AFC ` 200 Ke 





Parte AM 
Sei UW o — 350 ve 
500 1680 o 
au — Tamer 
55 — Gu 


Circuito 7, de loss frecuencia intermedia 
Frecuencia interme DE 
Antena de la Impedancia (inductive) 
Sensibilidad 

= OAV MW = 204 LIV = SOuV 
Selectividad [frecuencia intrmecia) D 
Selcción dela banda simétrico 18 
Kove 508 Mi 1848 LW = ana 








Kansihet 


160 D 22. kee Hub/26 ënne 














Mono <1 Sumo 7 WY 
rasta 2810 
EE 
Kostllanrdde — 500 nV 
EE ca 10 a 
Soit vid +300 te > 8608 
Seegen en > 6648 
landningprodukt Fe+ZF 296 a8 
ronne mo 
2 andoresd Zum: 
Bogrinsing zu 
Bruspänningestind za 
Klrdaktor enigDIN Een <0,5% 
Making 40 — 15000 2 — 1548 
Demas Sous 
Monestero-omkoppting 
Konvallanrida 4300 pV 
Tantrolons mue Du 
rerhomingaimprin vid | ke > 40.3 
AMunderteyckina zm 
Pilotonundereyekning 19 kHe >45. 
Hillpbizacunderryekning ur > 40 42 
Hanten aay 
AFG:fangomide ms 
Abdel 
Mottagringsbredd 
TR - 30 we 
500 E 
UNE a Wie 
CRE Bane 
rat 7 dra Zr 
Wetter us 
Antenn högahmig (nauk 
Kanaibet 
Nat Ever konstanten ent DIN 45 200 


Kor ab brasse 
Ke TOY M 


2Fsapartionikärps 9 ke 
Semer 








SEET 
4608 


A MY 2548 LW 4048 























































































































































































































